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A COFFEE POEM 

 

The morning light, a gentle grace, 

Awakens with a warm embrace. 

A steaming cup, a fragrant scent, 

My daily dose, heaven-sent. 

The rich aroma fills the air, 

A promise whispered, beyond compare. 

Dark and bold, a bitter sweet, 

A perfect start, my taste to meet. 

Through sleepy haze, I take a sip, 

My weary soul begins to flip. 

A jolt of energy, a vibrant start, 

Inspiring thoughts, a brand new heart. 

A moment shared, a quiet pause, 

Ignoring all the world's harsh laws. 

Just me and coffee, side by side, 

My faithful friend, my steady guide. 

So let the world rush on its way, 

I'll savor this, my coffee day. 

A simple pleasure, pure and true, 

My love for coffee, forever new. 
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ATIVIDADE PROPOSTA 
 
1. No verso "The morning light, a gentle grace", o 

termo "gentle grace" pode ser traduzido como: 
 

(A) Luz agressiva 

(B) Graça suave 

(C) Tempestade calma 

(D) Força matinal 

(E) Esperança divina 

 

2. Em "A steaming cup, a fragrant scent", a palavra 

"fragrant" significa: 
 

(A) Frágil 

(B) Fresco 

(C) Quente 

(D) Perfumado 

(E) Pegajoso 

 

3. A expressão "heaven-sent" no verso "My daily 

dose, heaven-sent" pode ser entendida como: 
 

(A) Presente do céu 

(B) Enviada pelo destino 

(C) De outro planeta 

(D) Vinda do inferno 

(E) Doce como mel 

 

4. Em "The rich aroma fills the air", o termo "rich 

aroma" se refere a: 
 

(A) Cheiro desagradável 

(B) Aroma pobre 

(C) Aroma intenso 

(D) Cheiro artificial 

(E) Fragrância metálica 

 

5. No verso "Dark and bold, a bitter sweet", a palavra 

"bold" significa: 
 

(A) Fraco 

(B) Ácido 

(C) Quente 

(D) Seco 

(E) Corajoso 

 

6. Em "My weary soul begins to flip", a palavra "weary" 

pode ser traduzida como: 
 

(A) Feliz 

(B) Cansada 

(C) Perdida 

(D) Vazia 

(E) Distante 

 

 

 

7. A expressão "A jolt of energy" pode ser traduzida 

como: 
 

(A) Uma gota de esperança 

(B) Uma pausa de descanso 

(C) Uma risada barulhenta 

(D) Um choque de energia 

(E) Um traço de alegria 

 

8. Em "A moment shared, a quiet pause", o termo 

"quiet pause" indica: 
 

(A) Descanso barulhento 

(B) Espera longa 

(C) Grito silencioso 

(D) Fim da conversa 

(E) Pausa silenciosa 

 

9. No verso "My faithful friend, my steady guide", a 

palavra "steady" significa: 
 

(A) Firme 

(B) Apressado 

(C) Imprevisível 

(D) Antigo 

(E) Jovem 

 

10. A última linha do poema diz: "My love for coffee, 

forever new." O termo "forever new" pode ser 

traduzido como: 
 

(A) Antigo e constante 

(B) Sempre novo 

(C) Renovado às vezes 

(D) Já esquecido 

(E) Passado e presente 

 


